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Erwagungen

E.11

Das angefochtene Urtell ist ein kantonal |etztinstanzlicher Entscheid in einer Angelegenheit
des offentlichen Rechts, die unter keinen der Ausschlussgriinde von Art. 83 BGG féllt. Der
Steuerpflichtige ist zur Beschwerde legitimiert ( Art. 89 Abs. 1 BGG ). Auf dasfrist- und
formgerecht eingereichte Rechtsmittel ist einzutreten.

E.12

Das Bundesgericht legt seinem Urteil den Sachverhalt zugrunde, den die Vorinstanz
festgestellt hat ( Art. 105 Abs. 1 BGG ), es sai denn, dieser sei offensichtlich unrichtig oder
beruhe auf einer Rechtsverletzung im Sinn von Art. 95 BGG ( Art. 105 Abs. 2 BGG ). Die
betroffene Person muss rechtsgentigend dartun, dass und inwiefern der festgestellte
Sachverhalt in diesem Sinn mangel haft erscheint und die Behebung des Mangels fir den
Ausgang des Verfahrens entscheidend sein kann ( Art. 97 Abs. 1 BGG i.V.m. Art. 42 Abs. 2
und Art. 106 Abs. 2 BGG ). Rein appellatorische Kritik an der Sachverhaltsermittiung und
Beweiswirdigung gentigt den Begriindungs- und Rigeanforderungen nicht (vgl. BGE 139
[1 404 E. 10.1 S. 445 mit Hinweisen).

I1. Direkte Bundessteuer

E.21

AusArt. 108 Abs. 1 des Bundesgesetzes vom 14. Dezember 1990 Uber die direkte
Bundessteuer (SR 642.11; DBG) ergibt sich: Ist der Ort der Veranlagung im Einzelfall
ungewiss oder streitig, so wird dieser Ort, wenn mehrere Kantone in Frage kommen, von
der Eidgendssischen Steuerverwaltung bestimmt. Deren Verfligung unterliegt der
Beschwerde nach den allgemeinen Bestimmungen Uber die Bundesrechtspflege.

E.22

In Anwendung von Art. 108 DBG und auf Ersuchen der Steuerbehtrden des Kantons
Luzern entschied die Eidgendssische Steuerverwaltung im vorliegenden Fall mit
Feststellungsentscheid vom 20. Mai 2015 tber den interkantonalen Zusténdigkeitskonflikt
zwischen den Kantonen Zug und Luzern (zusétzlich allenfalls noch Graublinden) und wies
die Besteuerungskompetenz dem Kanton Zug zu.

E.23

Vorfrageweise klarte der Entscheid die internationale Zustandigkeit zugunsten der Schweiz.
Das erfolgte entgegen der Auffassung des Beschwerdeflihrers, der geltend machte, seine
personliche Zugehorigkeit habe sich wahrend den massgeblichen Steuerperioden in den
Arabischen Emiraten befunden.

Dieser Entscheid erwuchs unangefochten in Rechtskraft.



E.24

Vor Bundesgericht wendet der Beschwerdefiihrer ein, der Feststellungsentscheid der
Eidgendssischen Steuerverwaltung sei nichtig, weil er - namentlich aufgrund einer falschen
Auslegung von Art. 108 DBG - durch eine nicht zustandige Behtrde erlassen worden sai.
Deshalb kénne ihm, auch wenn er unangefochten geblieben sei, keinerlei Rechtskraft
zukommen.

Welche Bedeutung der Feststellungsentscheid der EStV vom 20. Mai 2015 im vorliegenden
Verfahren hat, kann unter den gegebenen Umstanden offen bleiben. Denn das
Verwaltungsgericht hat fir den Fall, dass der Feststellungsentscheid der Eidgendssischen
Steuerverwaltung sich als nichtig erweisen sollte, seine Wirdigung des Einzelfalls auf eine
Begriindung gestiitzt, die vom genannten Entscheid der Bundesbehtrde vollumfanglich
unabhangigist (vgl. E. 5 einleitend des angefochtenen Urtells und unten E. 3 - 5).

E.31

Noch vor dem Entscheid der Eidgendssischen Steuerverwaltung erging namlich die
Domizilverfigung, mit der die Steuerverwaltung des Kantons Zug am 5. Juli 2012 fir die
direkte Bundessteuer (wie fur die Staatssteuer, vgl. dazu unten E. 6) festlegte, dass die
personliche Zugehdrigkeit des Beschwerdefiihrers zwischen dem 16. Juni 2007 und Ende
Dezember 2012 im Kanton und in der Stadt Zug lag. Diese Beurteilung wurde auf
Einsprache hin auch fur die Perioden 2013 bis und mit 2016 fur bundesrechtskonform
eingestuft. Zu Recht hat das Verwaltungsgericht den Einspracheentscheid - auch
unabhangig vom Feststellungsentscheid vom 20. Mai 2015 (vgl. oben E. 2.4) - bestétigt und
seiner Priifung die gultigen gesetzlichen Bestimmungen sowie die dazu ergangene
bundesgerichtliche Rechtsprechung zugrunde gelegt (vgl. zum Ganzen u.a. BGE 1321 29 E.
4.18S.35f.;125154E. 2aS. 56 ; 1231 289 E. 2b S. 294; Urteil 2C_472/2010 vom 18.
Januar 2011 E. 2.1 u. 2.2 in: SIR 66/2011 S. 425; je m.w.H.).

E.311

Gemass Art. 3 Abs. 1 DBG sind nattrliche Personen aufgrund personlicher Zugehorigkeit
steuerpflichtig, wenn sie ihren steuerrechtlichen Wohnsitz oder Aufenthalt in der Schweiz
bzw. im Kanton haben. Einen solchen Wohnsitz hat eine Person, wenn sie sich hier mit der
Absicht dauernden Verbleibens aufhalt oder wenn ihr das Bundesrecht hier einen
besonderen gesetzlichen Wohnsitz zuweist ( Art. 3 Abs. 2 DBG).

Als Wohnsitz einer Person gilt der Ort, an dem sich faktisch der Mittelpunkt ihrer

L ebensinteressen befindet. Dieser bestimmt sich nach der Gesamtheit der objektiven,
ausseren Umstande, aus denen sich diese Interessen erkennen lassen, nicht nach den bloss
erklarten Wiinschen der steuerpflichtigen Person. Der steuerrechtliche Wohnsitz ist insofern
nicht frei wahlbar; eine bloss affektive Bevorzugung des einen oder anderen Ortes fallt
nicht ins Gewicht.

E.312

Fir eine Wohnsitzverlegung (vgl. Art. 8 Abs. 2 DBG ) genlgt es nicht, die Verbindungen
zum bisherigen Wohnsitz zu |6sen. Massgeblich ist vielmehr, dass nach den gesamten
Umstéanden ein neuer Wohnsitz begriindet worden ist. Niemand kann an mehreren Orten
zugleich Wohnsitz haben. Der einmal begriindete Wohnsitz bleibt grundsétzlich bis zum
Erwerb eines neuen bestehen. Nicht entscheidend ist deshalb in der Regel, wann der
Steuerpflichtige sich am bisherigen Wohnort abgemeldet oder diesen verlassen hat. Begibt



er sichins Ausland, bleibt er in der Schweiz steuerpflichtig, bis er nachweisbar im Ausland
einen neuen Wohnsitz begriindet.

E.3.13

Die Steuerbehdrden haben die den Steuerwohnsitz konstituierenden Sachverhaltselemente
zwar von Amtes wegen abzuklaren ( Art. 123 Abs. 1 DBG ). Der Steuerwohnsitz ist als
steuerbegriindende Tatsache grundsétzlich von den Steuerbehtrden nachzuweisen. Der
Steuerpflichtige ist jedoch zur Mitwirkung und namentlich zu umfassender
Auskunftserteilung tber die fir die Besteuerung massgebenden Umsténde verpflichtet (vgl.
Art. 124 ff. DBG ). Dass eine Wohnsitzverlegung stattgefunden hat, ist somit vom
Steuerpflichtigen im Rahmen seiner Mitwirkungspflicht darzulegen. Dazu gehort nicht nur
die endgultige L6sung der Verbindungen zum bisherigen Wohnsitz, sondern auch die
Darstellung der Umsténde, welche zur Begriindung des neuen Wohnsitzes geftihrt haben.

E.3.2

Das Verwaltungsgericht hat im angefochtenen Urteil sorgféltig all die verschiedenen
Indizien aufgelistet, die gegen eine Wohnsitznahme in Dubai und fir das Weiterbestehen
eines Wohnsitzesin der Schweiz bzw. im Kanton sowie in der Stadt Zug sprechen (vgl. dort
E. 5abis5c, S. 21 - 24). Aus den gesamten Umstanden hat es bundesrechtskonform und im
Einklang mit der Rechtsprechung des Bundesgerichts (vgl. oben E. 3.1.1 - 3.1.3) den
Schluss gezogen, dass der Beschwerdefuhrer fur die Zeit zwischen vom 16. Juni 2007 und
dem 31. Dezember 2016 fur die direkte Bundessteuer gemass Art. 3 und Art 8 Abs. 2 DBG
weiterhin der Steuerzustéandigkeit des Kantons Zug untersteht.

E.4

Was der Beschwerdefhrer gegen das angefochtene Urteil vorbringt, vermag kein anderes
Ergebnis zu rechtfertigen. Erfolglos wendet er sich namentlich gegen die vom
Verwaltungsgericht - fir den Fall einer Nichtigkeit - unabhangig vom
Feststellungsentscheid der Eidgendssischen Steuerverwaltung vorgenommene Beurteilung
(vgl. oben E. 3), aufgrund derer es ebenfalls auf einen weiterbestehenden Wohnsitz in der
Schweiz bzw. im Kanton und in der Stadt Zug geschlossen hat.

E.41

Die diesbeziiglichen Ausfuihrungen in der Beschwerdeschrift vor Bundesgericht sind zwar
umfangreich (vgl. dort S. 31 - 51), sie beschrénken sich aber vollumfanglich darauf, dem
angefochtenen Urtell die eigene abweichende Auffassung in Bezug auf die massgeblichen
Fakten und die Beweislage entgegenzuhalten, was nicht hinreichend ist, um die
vorinstanzliche Sachverhaltsermittlung bzw. Beweiswirdigung as geradezu offensichtlich
unrichtig erscheinen zu lassen, wie das mit Blick auf Art. 105 Abs. 2 BGG erforderlich
ware (vgl. oben E. 1.2). Das Verwaltungsgericht hat seiner Beurteilung eine Vielzahl
zusammenhangender Indizien zugrunde gelegt und diese in seinem Urteil sorgféltig
dargelegt. Esist nicht ersichtlich, wie die Ausfihrungen in der Beschwerdeschrift (vgl.
dazu auch oben E. 3.2.3) geeignet wéren, diese Indizienfulle bzw. die daraus gezogene
Beweis- und Rechtswirdigung in gentigender Weise zu erschiittern.

E.42

Daran vermag auch nichts zu andern, wenn der Beschwerdefihrer vorbringt, bestimmte
Indizien zugunsten einer Wohnsitznahme in Dubai wirden im angefochtenen Urteil nicht
einmal erwahnt, geschweige denn diskutiert oder gewichtet.



E.43

Im Einklang mit der bundesgerichtlichen Rechtsprechung hat die Vorinstanz Gbrigens offen
lassen kdnnen, ob es sich beim Beschwerdeflhrer um einen sogenannten Weltenbummler
handelt (vgl. E. 6a des angefochtenen Urteils).

E.5

Die vorinstanzliche Auslegung von Art. 3 und Art. 8 Abs. 2 DBG erweist sich somit as
bundesrechtskonform. Die Beschwerde ist demzufolge abzuweisen, soweit sie die direkte
Bundessteuer betrifft.

I1l. Kantons- und Gemeindesteuern

E.6

Diefir die Kantons- und Gemeindesteuern massgeblichen Bestimmungen (vgl. u.a. Art. 3
Abs. 1 und 2, Art. 4b Abs. 1 des Bundesgesetzes tiber die Harmonisierung der direkten
Steuern der Kantone und Gemeinden vom 14. Dezember 1990 [SR 642.14; StHG]; § 3 und
8 11 Abs. 2 des Steuergesetzes des Kantons Zug vom 25. Mai 2000 [632.1; StG/ZG])
stimmen mit denjenigen zur direkten Bundessteuer Uberein. Die Anwendung dieser
Vorschriften muss somit zum gleichen Ergebnis fihren. Das gilt sowohl fir die Perioden
2007 bis 2012 wie auch fur digenigen zwischen 2013 und 2016 (vgl. oben Sachverhalt/C
und E. 3.1).

V. Kostenfolgen

E.7

Bei diesem Ausgang des Verfahrens wird der Beschwerdeftihrer kostenpflichtig (vgl. Art.
65 f. BGG).
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